
lnnavative Hygiene,
R6mcov6 dohoda

Medzi

Hagleitner Hygiene Slovensko s.r.o.
Dial'ni6nd cesta 27
90301 Senec
(d'alej ako,,Hagleitnel')

a

25741
Centrum soci6lnych sluZieb Terchov6
ul.A. Hlinku 23418,013 06 Terchov6
tco: 006235 21, Dte:202066833 1

Zast0penS: Mgr.Martina La5utovS, riaditel'ka
(d'alej a ko,,ZAkaznlk")

Ako aj obojstrannfmi prSvnymi zdstupcami sa do-
hodlo nasledovn6:

Preambula
Tdto rdmcovd dohoda upravuje pren6jom a odber
nasleduj0cich servisnlich oblastl:
- Syst6my ddvkovadov tyikaj0ce sa vybavenia hote-
lovyich izieb (Luna)

- Syst6my dSvkovadov (Xibu)

- Ddvkovacie syst6my bez pripojky stroja v oblasti
distenia objektov a osvieZovania vOfiou (integ-
ral2GO, Magicus)

- Diivkovacie syst6my s pripojkou stroja tlikaj(ce sa
d6vkovania v kuchyniach (integral)

- Ddvkovacie syst6my s pripojkou stroja tiikaj0ce sa
diivkovania na pranie bielizne (havon)

- a/alebo syst6my na prenos d6t (HsM)

- Budricivlivoj a bud0ce trendy budri oznaden6 ako
prisluSne zodpovedaj0ce.

I, PREDMET DOHODY
Spolodnost' Hagleitner prizn6va touto 16mcovou do-
hodou z6kaznikovi moZnost' odberu d6vkovadov,
dSvkovacfch syst6mov a syst6mov na prenos d6t
(ndsledne,,syst6my"), pridom ka2d1i d5vkovadlka2-
d6 ddvkovacie zariadenie/kaZd6 zariadenie na
prenos d6t predstavuje jeden syst6m. Odber syst6-
mov ka2dej jednej servisnej oblasti bude potvrdenf
prostrednictvom dohody o odbere, ktor6 sa zdoku-
mentuje ako dodatok k tejto dohode. T6to dohoda
o odbere teda dokumentuje iba podet syst6mov
a dStum odberu, ale v5etky podmienky sa nach6-
dzaj0 v tejto rdmcovej dohode. Spolodnosf Hagleit-
ner poskytuje tieto syst6my iba formou zapo1itania
a spolodnosf Hagleitner zost6va v kaZdom pripade
nad'alej vlastnlkom tfchto systemov. V pripade ddv-

HAALEITNER HYGIE /E SLOyEIVST(O 6.r.6.

flafniCni cesta 27
903 0l Sendr, Sioyens,(o

Rahm

Zwischen

Haglqitner Hygiene Slovensko s.r.o.
Dial'nidn5 cesta 27
90301 Senec
(im Folgenden,,Hagleitne/' genannt)

und

25741
Centrum soci6lnych sluZieb Terchov6
ul.A. Hlinku 23418,0'13 06 Terchovd
teo:00623521, Dtc:2020668331
Zast[pend: Mgr.Martina La5utov6, riaditel'ka
(im Folgenden,,Kunde" genannt)

sowie den beiderseitigen Rechtsnachfolgern wird
Folgendes vereinbart:

Prdambel
Diese Rahmenvereinbarung regelt den Leih- und
Bezug von folgenden Servicebereichen:
- Spendersysteme betreffend Hotelzimmerausstat-
tung (Luna)

- Spendersysteme (Xibu)

- Dosiersysteme ohne Maschinenanschluss in Ob-
jektreinigung und Beduftung (integral 2GO, Magi-
cus)

- Dosiersysteme mit Maschinenanschluss betref-
fend Kuchendosierung (integral)

- Dosiersysteme mit Maschinenanschluss betref-
fend Wdschedosierung (havon)

- und/oder DatenLibermittlungssysteme (HsM)

- Zuktinftige Entwicklungen werden als entspre-
chend zugehorig gekennzeichnet.

I. VEREIN BARU NGSGEGENSTAND
Hagleitner rdumt dem Kunden mit dieser Rahmen-
vereinbarung die Mdglichkeit ein, Spender, Dosier-
und Dateniibermittlungssysteme (folgend,,Syste-
me") abzurufen, wobeijeder Spender / Dosiergerdt /
Datenubermittlungsgertit ein System darstellt. Der
Abruf von Systemen eines jeden Servicebereiches
wird tiber eine Bezugsvereinbarung abgebildet, die
als Anhang zu dieser Vereinbarung dokumentiert
wird. Diese Bezugsvereinbarungen dokumentiert
somit nur die Anzahl der Systeme und das Datum
des Abrufes, alle Konditionen befinden sich jedoch
in dieser Rahmenvereinbarung. Hagleitner stellt
diese Systeme leihweise zur VerfLigung und Hag-
leitner bleibt in jeden Fall weiterhin Eigentrimer
dieser Systeme, Bei Dosiersystemen mit Maschine-
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kovacich syst6mov s pripojkou stroja a so syst6-
mami na prenos ddt si spolodnosf Hagleitner vy-
hradzuje prdvo, tieto vopred uvol'nit (pozri
bod Vl. a,), Za poskytnutie bude zAkaznikovi vy06-
tovanf poplatok za poskytnutie (pozri bod Vl a, po-
platok za ka2d1i jeden syst6m).

Ako protislu2bu sa zikaznik zavazuje, pouZivat
v poskytnutlch syst6moch iba originrilny spotrebn!
materidl od spolodnosti Hagleitner (ndsledne ,,ndpl-
ne syst6mov") a tento odoberat' iba priamo od
spolodnosti Hagleitner. Platia ceny prijatb zdkazni-
kom podl'a platnej ponuky.

II. ROENV OBRAT
Zdkaznik sa zavazuje, dosahovaf v pripade n6plni
pre kaZdf jeden system minimdlny obrat (pozri
bod Vl a, minimdlny obral za kaZd1i jeden syst6m).
Ak by sa nedosiahol dohodnutli rodnii obrat ndplfia-
mi syst6mov, predlZi sa doba platnosti dohody o od-
bere pre prislu5n0 servisn0 oblast dovtedy, kfm sa
podas rokov nedosiahne celkovf obrat n6plni.

lll. DOBA PLATIIIOSTI
Tdto rdmcov6 dohoda sa uzatv5ra na neurditri
dobu. Na nej zalo2en6 dohody o odbere zvyliada-
nlch servisnfch oblasti majri dobu platnosti 3 roky
a zadinalu platif podn0c d6tumom in5taliicie syst6-
mu. Po uplynuti doby platnosti sa dohody o odbere
automaticky predlZia o d'al5ich 12 mesiacov, pokial'
jedna zo strdn plsomne nevypoved6 prislu5n0 do-
hodu o odbere a to najnesk6r 3 mesiace pred do-
hodnutfm/predlZenl?'m koncofi doby platnosti.

IV. ZARUKI\ SPOKOJ NOSTI
Spolodnost' Hagleitner prizndva zAkaznikovi 3-
mesadn( ziiruku spokojnosti. Ak by zAkaznik nebol
po6as prvlch 3 troch mesiacov po in5takicii spokoj-
nf, m62e prostrednlctvom pisomn6ho ozn6menia
bez ndkladov vr6tit' nainStalovan6 syst6my (s vy-
nimkou d6vkovacich syst6mov na pranie bielizne).
Tdto zdruka spokojnosti sa tlika maximdlneho podtu
15 syst6mov.

V. SERVISNE ZASAHY A FULL SERVICE

Zdkaznik je povinnf, zaobchAdzat' so syst6mami
starostlivo a Setrne. AkekolVek servisn6 zdsahy
(vriitane opotre bite I'nyich a niih rad nlch d ielov), ktor6
nemoZno podas z6rudnej doby vyvodit'z vlirobnfch
chyib, bud 0 vyfaktu rovan e zAkaznikovi.

Zdkaznik m6 moZnost' n6rokovania Full Service pre
ka2d0 jednu servisn( oblast. V tomto Full Service
s0 zahrnut6 v5etky n6klady (prfiazd, ndhradn6 diely
atd'.), okrem vandalizmu a neodborn6ho zaobch5-
dzania. ZAkaznik m62e tento Full Service kedykol-
vek dohodn(t', resp. vypovedaf. Minimdlna doba
platnosti s0 6 mesiace. Full Service moZno uzatvorif

nanschluss und Datenrlbermittlungssystemen
behdlt sich Hagleitner das Recht vor, diese vorab
freizugeben (siehe Punkt Vl. a.). Ftlr die Bereitstel-
lung wird dem Kunden eine einmalige Bereitstellun-
gsgebilhr verrechnet (siehe Punkt Vl. a. ftir die
Gebrlhr pro System).
Der Kunde verpflichtet sich im Gegenzug nur Verb-
rauchsmaterial von original Hagleitner (folgend ,,Na-
chfrillungen der Systeme") frir die zur VerfUgung
gestellten System zu venruenden und diese nur von
Hagleitner direkt zu beziehen. Es gelten die vom
Kunden angenommenen Preise laut gUltigem Ange-
bot.

II. JAHRESUMSATZ
Der Kunde verpflichtet sich pro System einen Min-
destumsatz bei den Nachfrillungen dieser Systeme
zu erzielen (siehe Punkt Vl a. frir den Mindestum-
satz pro System). Sollte der vereinbarte Jahresum-
satz nicht mit den Nachfullungen der Systeme erre-
icht werden, verldngert sich die Laufzeit der Bez-
ugsvereinbarung frir den jeweiligen Servicebereich
bis zu dem Zeitpunkt, an dem der Gesamtumsatz
der Nachfilllungen r-iber die Jahre erreicht wird.

III. LAUFZEIT
Diese Rahmenvereinbarung wird auf unbestimmte
Zeit abgeschlossen. Darauf aufbauende Bezugs-
vereinbarungen aus abgerufenen Servicebereichen
haben eine Laufzeit von 3 Jahren und beginnen
jeweils mit dem lnstallationsdatum des Systems zu
laufen. Nach Ablauf der Laufzeit verlSngern sich die
Bezugsvereinbarungen automatisch um weitere 12
Monate, sofern nicht eine der Parteien ldngstens 3
Monate vor dem vereinbarten/verldingerten Laufzei-
tende die jeweilige Bezugsvereinbarung schriftlich
krindigt.

IV. ZU FRI EDENHEITSGARANTIE
Hagleitner rdumt dem Kunden eine Zufriedenheits-
garantie von 3 Monaten ein. Sollte der Kunde in den
ersten 3 Monaten nach lnstallation nicht zufrieden
sein, kann er mittels schriftlicher Mitteilung die in-
stallierten Systeme ohne Kosten zuriickgeben (aus-
genommen Wdschedosiersysteme). Diese Zuf-
riedenheitsgarantie betrifft eine Maximalanzahl von
'15 Systemen.

V. SERVICE EINSATZE UND FULL
SERVICE

Der Kunde ist zur sorgfdltigen und schonenden
Benutzung der Systeme verpflichtet. Jegliche Ser-
vice Einsdtze (inkl. VerschleiB- und Ersatzteile), die
nicht auf einen Werksfehler innerhalb der Gew6hr-
leistungsfrist zuruckzufilhren sind, werden dem
Kunden in Rechnung gestellt.

Der Kunde hat die Moglichkeit frir jeden Servicebe-
reich Full Service iri Anspruch zu nehmen. ln
diesem Full Service sind alle Kosten (Anfahrt, Er-
satzteile etc.) inbegriffen, abgesehen von Vandalis-
mus und unsachgemdBer Nutzung. Der Kunde kann
jederzeit diesen Full Service abschlieRen bzw. ktin-
digen. Mindestlaufzeit sind 6 Monate. Full Service
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iba pre v5etky syst6my, ktor6 sa nachddzaj0 v ser-
visnej oblasti. (pozri bod Vl a., ndklady za Full Ser-
vice pre kaZdf jeden system)

VI. bALSIE USTANoVENIA
a. Prehlad servisnei oblasti. poplatok za poskytnutie. minimdlny
obrat. Full Service a sOhlas spolodnosti Haoleitner
Jednorazovli poplatok za poskytnutie, minimdlny obrat/rok
a prfpadnf Full Service/tfZdefi sa riadia podl'a nasledovnej tabul'-

kann nur frlr alle in dem Servicebereich befindlichen
Systeme abgeschlossen werden. (siehe Punkt Vl a,
ftlr FullService Kosten pro System)

VI. WEITERE BESTIMMUNGEN

Die einnralige BereitstellunggebLlhr, der Mindestumsatz / Jahr
und das eventuelle Full Service / Woche je Spender- / Dosiersys-

Tabelle:

Popis Znadka Servisn6 ob-
last'

Je po-
trebny
sIhlas
spolod-
nos-
ti Hagleit-
n6r
?

Poplatok za po-
skytnutie
(lednorazov'.i)

Mlnlmiilny ob-
rat / rok

Full Service / t1[i-
dei

Syst6my ddv-
kovadov

Hotelov6 izby LUNA
Vybavenie
hoteloq/ch

lzleb

NIE

5,OO EUF 30,00 EUF

XIBU nie hyb-
rid/analog

XIBU
Syst6my ddv-

25,00 EUr 80,00 EUF

XIBU hybrid/
analog

kovadov
25,00 EUF 80,00 EUF 0,29 EUF

D6vkovacle
syst6my

bez pripojky
stroja

Magicus 6istenie ob.
jektov 100,00 EUF

od 4 ks.

80,00 EUF

300,00 EUR 1,17 EUF
integral

s pripojkou
stroJa

integral
Kuchynsk6
ddvkovacie

syst6my

ANo
havon

Ddvkovacie
syst6my na
pranie bieliz-

ne

300,00 EUF 3.000,00 EUF 4,69 EUF

Syst6my na
prenos d6t LAN/SIM HsM

Syst6my na
prenos d6t 25,00 EUF O,OO EUF

Vysvetlivky:

- Poplatok za poskytnutie - jednorazovli poplatok, ktony' je splat-
nli pri inStaldcii ka2d6ho jedneho syst6mu.

- Minim6lny obrat - doba platnosti a tlim aj minim6lny obrat za-
dinaj( be2at ddtumom inStal6cie.

b. OdstuprlovanA zl'ava Full Service

Pri uzatvorenl Full Service s0 pre v6etky servisn6 oblasti uplatio-

HTGLCIIN€F HvG,ENf StOyE /SKo s.r.o.

LlalnlC*i cesla n7
903 0t Se,ooc'. $lovon.s&o

Erlduterungen:

- Bereitstellungsgebtihr - einmalige Gebtihr, wird bei lnstallation
eines jeden Systems faillig.

- Mindestumsatz - die Laukeit und damit der Mindestumsatz
beginnt mit dem lnstallationsdatum zu laufen.

b. Staffelrabatt Full Service

Bei Abschluss des Full Service kommen folgende Mengenstaf-
mnoZstiev: feln [iber alle Servicebereiche

PoEet ddvkovadov Mnoistvovd zl'ava

od 50 syst6my 10 % mnoZstvov6 zl'ava

od 100 systemy 20 % mno2stvov6 zl'ava

od 250 syst6my 30 % mnoZstvovS zl'ava

od 500 syst6my 40 % mnoZstvov6 zl'ava

od '1 000 syst6my 50 % mnoZstuov6 zl'ava

od 2 000 syst6my 60 % mnoZstvov6 zl'ava

.zu tragen:

c. balSie svst6my - nenainStalovan€ c. Weitere Svsteme * nicht installiert

Ak by chcel zitkaznik pre istotu u seba uskladnit' dodatodn6 sys- Sollte der Kunde zusdtzliche Systeme als Sicherheit fiir sich auf
temy - tieto syst6my sa teda nenainStaluj0, nepouZivajil a nevyt- Lager legen wollen - diese Systeme werden somit nicht instal-
v5raj0 obrat - bude sa zdkazn[kovi za tieto dodatodn6 syst6my liert, nicht benutzt und produzieren keinen Umsatz-werden dem
fakturovaf 50 % z platnej cennikovej ceny objedn6vky. Poplatok Kunden fiir diese zusiitzlichen Systeme 50 % des zur Bestellung
za poskytnutie bude pritom pripoditany. griltigen Listenpreises in Rechnung gestellt. Die Bereitstellungs-

geb0hr wird hierbei angerechnet.
d. Podmjenky d. Konditionen

Podmienky takejto dohody o odbere sri koncipovan6 pre dobu Die Konditionen einer Bezugsvereinbarung sind f0r eine Laufzeit
platnosti 3 rokov. Ak d6jde ku kratiej dobe platnosti alebo von 3 Jahren ausgerichtet. Kommt es zu einer ktirzeren Laufzeit
skutodn6 obdobie odberu je krat$ie ako 3 roky, potom sa vyrldtu- oder der tatsaichliche Bezugszeitraum ist kleiner 3 Jahre, dann
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je poplatok za demont62 pre kazdy jeden syst6m vo vyske 1S,00
EUR za kaZd! jeden syst6m ddvkovadov, 50,00 EUR za

kaide jedno d6vkovacie zariadenie bez pripojky stroja, 100,00
EUR za lqidgjelno d6vkovacie zariadenie s pripojkou stroja

Kuchyfia, 300,00 EUR za kazdi jedno devkovacie zariadenie
s pripojkou skoja Bielizei a 15,00 EUR za kaZd1i jeden sys-
tdm na prenos dat.

e. Zaistenie hodnotv

Vlislovne sa dohaduje stabilita hodnoty vsetkych uvedenlch po-
platkov a obratov (obzvld5t poplatku za poskytnutie, minimillne-
ho obratu a poplatku za Full Service - pozri bod Vl a.). Ako
meradlo na vfpodet stability hodnoty sl0Zi slovensk6ho mesad-
n6ho indexu spotrebitel'sklch mesadne vyhl6sen! index spotrebi-
tel'skfch cien 2020 (z6kladnf rok 2020) alebo na jeho miesto
vstupujtici index. Spolodnosf Hagleitner si vyhradzuje, zvf5it'0h-
rady, poplatky alebo minimiilne obraty s predchddzaj0cim
ozn6menlm 30 dni v sUvislosti s medzidasom vzniknutou zme-
nou lSP.

Navy6e je spolodnost Hagleitner oprdvnend kedykol'vek a bez
predchddzaj0ceho ozn6menia prispdsobit ceny syst6mov, ako aj
ndplni do systdmov a zaviesf dasovo obmedzen6 prird2k,
v prlpade ekonomickfch zmien rdmcovlch podmienok, aklimi sri
napriklad zmeny cien za materidly, energie, persondl a suroviny.
V kaZdom pripade platia pre syst6my a neplne do syst6mov
ceny, ktor6 s0 v okamihu objednania platn6 podl'a cennika.

L Vypovedanie dohody

Riadne vyoovedanie dohody: Rdmcovri dohodu m62u riadne vy-
povedat'obe strany s vfpovednou lehotou 3 mesiacov ku koncu
roka, pokial'nepretrveva Ziadna dohoda o odbere. V5etky platn6
dohody o odbere sa musia pred vypovedanlrn r6mcovej dohody
riadne ukondit, a to pod zohl'adnenlm dohodnutej doby platnosti,
resp. z toho vyplfvajrlcich prediZeni.

Mimoriadne woovedanie dohodv Spolodnosti Hagleitner pri-
sl(cha v pripade nedodrZania 50 % rodndho minim6lneho obratu
z dohody o odbere mimoriadne priivo vlipovede, pridom sa rdm-
cov6 dohoda a vdetky dohody o odbere ukondia. V tomto pripade
md zdkaznik dve moZnosti:

- OkamZitli odber rozdielu medzi dohodnutfnr rodnlim minim6l-
nym obratom k okamihu ukondenia a u2 odobratom spotrebnom
materidli. V tomto pripade stiahne spolodnosf Hagleitner vlipo-
ved'alebo
- DemontdZ syst6mov za hore uveden( cenu a plalba 50 % ro6-
n6ho minimdlneho obratu k okarnihu ukorrdenia za zostevaj[cu
dobu platnosti.

Hagleitner disponuje mimoriadnym prdvom vfpovede, ked zd-
kaznik neuhradI vdas dve po sebe nasleduj(ce faktiry.

N6sledky vVpovede dohody (riadnej a mimoriadnejl. V pripade
ukondenia rSmcovlich doh6d alebo doh6d o odbere md spolod-
nost' Hagleitner po pos(rdeni systemov na vliber, di tieto prejd(
alebo neprejd0 do vlastnictva zAkaznika.
g Ziiveredn6 ustanovenia

S prvlm odberom syst6mov zo servisnej oblasti (pozri bod VI
Prehl'ad servisnej oblasti) sa nahrddzajil popripade predch6dza-
j0ce zmluvy v prfslu5nej oblasti novou dohodou o odbere.

ZAkaznlk musi podas normdlnej pracovnej doby umoZnit spolod-
nosti Hagleitner pristup k syst6mom, aby umo2nil neru5enrj kon-
trolu, 0dribu, resp. odstrSnenie por0ch a 5k6d.

T6to dohoda sa uzatvAra k V5eobecnyim obchodn!'m podmien-
kam spolodnosti Hagleitner, ktor!'ch znalost zlkaznik vfslovne
potvrdzuje. Sil k dispozicii na nahliadnutie na domovskej str6nke
spolodnosti Hagleitner na adrese http://www.hagleitner.com/sk/
vop/.

Vietky vyhl6senia prdvne zavezn6ho charakteru na z6klade tejto
dohody musia byt' vykonan6 pisomne na naposledy zniimej
danej adrese druh6ho partnera dohody. Ak sa sprostredkuje vy-
hl6senie na naposledy pisomne ozn6nrenrj adresu, potom sa to-
to vylrldsenie povaZuje za prijate prlsluSnlinr partnerom dohody.
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1,,:\ i i.'1 i ll.:',r,,..;lrlirr

t):,,t,i,,r ir.,:r:J:i,l t:,,:t.;.,,t: i..,;r1,r,,,, ,

rif).1 (i, ,'1, i,,,, :iii)|,.}(Jtrj . tt.,::,!t,,,i,il,t: t,t.,ttt;

wird eirre DemontagegebLihr je System von 15,00 EUR je
Spendersystem, 50,00 EUR je Dosiergerdte ohne Maschine-
nanschluss, 100,00 EUR je Dosiergerdte mit Maschinenansch-
luss Kliche, 300,00 EUR je Dosiergerdte mit Maschinenansch-
luss Wdsche und 15,00 EUR je Dateniibermitflungssystem
berechnet.

e. Wertsicherunq

Es wird ausdrr.icklich Wertbest?indigkeit von allen arrgefrihrten
Gebuhren und Umsdtzen (insb. BereitstellungsgebUhr, Mindes-
tumsatz und Full Service GebLihr - siehe Punkt Vl a.) vereinbart.
Als MaB zur Berechnung der Wertbestandigkeit dient der slowa-
kische monatlich verlautbarte Verbraucherpreisindex ZOZO
(Basisjahr 2020) oder ein an seine Stelle tretender lndex. Als
BezugsgroRe fi.ir diese Vereinbarung dient die lir Jinner 2OZZ
errechnete lndexzahl. Hagleitner behelt sich vor, das Entgelt,
Gebilhren oder Miudestumsatze mit einer Voranki.indigung von
30 Tagen entsprechend der in der Zwischenzeit eingetretenen
Anderung des VPI zu erh<jhen.

Dar0ber hinaus ist Hagleitner berechtigt die Preise von Syste-
men und Systemnachfrillungen im Falle von Anderungen der wir-
tschaftlichen Rahmenbedingungen, wie insbesondere Material-,
Energie, Personal- oder Rohstoffpreisdnderungen, jederzeit und
ohne VorankUndigung an die jeweilige Marktsituation anzupas-
sen oder zeitlich befristete Zuschlege einzuftihren. ln jedem Fall
gelten filr Systeme und Systemnachfdllungen die preise gemdB
der zum Bestellzeitpunkt gultigen Preisliste.

f. Kiindigunq

Ordentliche K0tdioung; Die Rahmenvereinbarung kann mit einer
Ki.indigungsfrist von 3 Monaten zum Jahresende von beiden par-
teien ordentlich gekrindigt werden, sofern keine Bezugsvereinba-
rung aufrecht ist. Alle aufrechten Bezugsvereinbarungen mrjssen
vor einer Ki.indigung der Rahmenvereinbarung unter Berijcksich-
tigung der vereinbarten Laufzeit bzw. daraus folgenden Verliin-
gerungen ordentlich beendet werden.
AuBerordentliche Ktlndiqung: Hagleitner steht im Falle der Nich-
teinhaltung von 50% des jiihrlichen Mindestumsatzes einer Bez-
ugsvereinbarung ein auBerordentliches Kilndigungsrecht zu, wo-
bei die Rahmenvereinbarung und alle Bezugsvereinbarungen
damit beendet werden. ln diesem Falle hat der Kunde zwei Mog-
lichkeiten:

- Sofortige Abnahme der Differenz zwischen dem vereinbarten
jdihrlichen Mindestumsatz zun') Zeitpunkt der Beendigung und
dem bereits abgenommenen Verbrauchsmaterial. ln diesem Fall
nimmt Hagleitner die Krindigung zuruck oder
- Demontage der Systerne zum oben genannten preis und Bez-
alrlung von 50% des jiihrlichen Mindestumsalzes zum Zeitpunkt
der Beendigung fiir die verbleibende Laufzeit.
Hagleitner steht ein ar.rBerordentliches K[indigungsrecl]t zu,
wenn der Kunde zwei aufeinanderfolgende Rechnungen nicht
fristgerecht bezahlt.

Folgen einer Klindiguno (ordentlich & auBerordentlich): lm Falle
einer Beendigung der Rahmen- oder Bezugsvereinbarungen hat
Hagleitner nach Bewertung der Systeme die Wahl, ob diese in
das Eigentum des Kunden Ubergehen oder nicht.
q. Sghlussbestimmunoen

Mit dem ersten Abruf von Systemen in einem Servicebereich
(siehe Punkt Vl Ubersicht Servicebereich) werden eventuell
vorangegangene Vertrdge im jeweiligen Bereich durch die neue
Bezugsvereinbarun g ersetzt.

Der Kunde hat Hagleitner wiihrend der Normalarbeitszeit Zutritt
zu den Systemen zu gewiihren, um die ungestorte Uberprtifung,
Wartung bzw. Beseitigung von Stdrungen und Scheden zu er-
mdglichen.

Diese Vereinbarurrg wird zu den Allgemeinen Geschdftsbedin-
gungen von Hagleitner abgeschlossen, deren Kenntnis der Kun-
de ausdrr.icklich bestetigt. Diese kdnnen auf der Homepage von
Hagleitner unter http://www.hagleitner.com/sk/vop/ eingesehen
werden.

Alle Erkldrungen rechtsverbindlicher Art aufgrund dieser Verein-
barurrg haben schriftlich an die zuletzt bekannt gegebene Adres-
se des anderen Vereinbarungspartners zu erfolgen. Wird eine
ErklArung an die zuletzt schriftlich bekannt gegebene Adresse
ubermittelt, so gilt diese dem jeweiligen Vereinbarungspartner als

Dohoda o vypozidani a n6kupe a servisna dohoda o plnom servisnom zabezpedeni XIBU 415
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spt*oMocNENrE K TNKASU
I lano ulnoAt pre sEpA inkaso:

X''"on5r"ditor tD: sK71 1100 ooo0 0026 2TBz 0212

Ustne vedl'aj5ie dohody neboli uzavret6, zmeny v tejto dohode
vy2adujri pisomnt formu. Ak by bolo nejak6 uslanovenie tejto do-
hody neUdinnd alebo nenaSlo prislu$n6 ustanovenie, (dinnost'
ostatnlch ustanoveni tlim nie je dotknuta. Strany s[ povinne na-
miesto 06inndho ustanovenia alebo neexistujfceho ustanovenia
rozhodnUt'o 0dinnom predpise, ktor! sa tomuto ustanoveniu a
zamfSl'anemu Udelu tejto dohody io moZno najviac pribliZuje.

Miesto plnenia a prislu5nyi s0d pre v5etky obojstrann6 ndroky je
Senec, podfa sidla dod6vatel'a. Plati rnj,ludne slovensk6 prdvo.

Vyhlasujem, Ze s0hlasim so V5eobecnlim obchod-
nlm podmienkam spolodnosti Hagleitner. Miestom
s0du je Senec.
Som si vedomf toho, Ze zmluva vznikS, ked'spolod-
nosf Hagleitner plsomne potvrdi Ziadosf, uloZi rjda-
je v potrebnom rozsahu, ktor6 vypllivajt zo Ziadosti
alebo z uzatvSrania zmluvy alebo ich postrlpi tretim
stran6m na posridenie Ziadosti o uzatvorenie zmlu-
vy.
T!mto odvolatel'ne splnomocfiujem/splnomocfiu-
jeme spolodnost' Hygiene Slovensko s.r.o., aby
mi/ndm inkasovala z ri6tu platby na tarchu m6jho/
n55ho [dtu formou inkasa. Tlm splnomochujem aj
moju/naSu banku, v ktorej m6m/mdme [det, aby po-
volila inkasn6 prikazy, pridom tejto nevznikd 7:iadna
povinnost', najmd vtedy nie, ked'm6j/n55 0det nem6
dostatok finandn5ich prostriedkov.
Jalmy mdme pr6vo do 6smych tliZdhov odo dfia
z0dtovania, bez uvedenia d6vodov, Ziadat' spdtn6
z0dtovanie v mojej/na5ej banke.

Bankovd inStitricia:

Majitel'[dtu:

IBAN:

BIC:

Fakturdcia prebieha:

kaZdorodne:ffi Stvrtrodn6:

V pripade ot6zok sa obrdfte na na5e oddelenie 0d-
tovnlctva:
Telef6n +421 (2) 444 55 688 - tax +421 (2) 444
55 687 - office@haqleitner.sk - www.haqleitner.sk

zugegangen. Mflndliche Nebenabreden wurden nicht getroffen,
Anderungen dieser Vereinbarung bedfirfen der Schriftfoim. Sollte
eine Bestimmung dieser Vereinbarung unwirksam sein oder sich
eine Regelungshlcke ergeben, wird die Wirksamkeit der Ubrigen
Bestimmungen davon nicht ber0hrt. Die Parteien verpflichten
sich, an Stelle einer unwirksamen Bestimmung oder zur Ausfiil-
lung der RegelungslUcke eine dieser Bestimmung und dem
beabsichtigten Zweck dieser Vereinbarung moglichst nahekom-
mende, wirksame Regelung zu treffen.
Erf[illungsort und Gerichtsstand fiir sdmtliche wechselseitigen
Ansprr.iche der Parteien ist Senec, als der Sitz des Lieferanten.
Es gilt ausschlieRlich slowakisches Recht.

.. IV. EINZUGSERMACHTIGUNG
SEPA-Lastschrift MAN DAT:

Creditor lD: SK71 1 100 0000 0026 2782 0212
lch erkldre mich mit den allgemeinen Geschdftsbe-
dingungen von Hagleitner einverstanden. Gerichtss-
tand ist Senec.
Mir ist bekannt, dass der Vertrag erst dann zustan-
de kommt, wenn der Antrag von Hagleitner schrift-
lich angenommen, im erforderlichen Umfang Daten,
die sich aus den Antragsunterlagen oder der Ver-
tragsdurchfuhrung ergeben, speichert oder an Dritte
zur Beurteilung des Vertragsantrages weitergibt.
Hiermit ermdchtige/n ich/wir die Hygiene Sloven-
sko s.r.o. widerruflich, die mir/uns zu entrichtenden
Zahlungen bei FEilligkeit zu Lasten meines/unseres
Kontos mittels Lastschriften einzuziehen. Damit ist
auch meine/unsere kontofiihrende Bank ermdchtigt,
die Lastschriften einzulosen, wobei fiir diese keine
Verpflichtung zur Einlosung besteht, insbesondere
dann, wenn mein/unser Konto die erforderliche Dec-
kung nicht aufweist.
lch/wir habe/n das Recht, innerhalb acht Wochen
ab Abbuchungstag, ohne Angabe von Grtlnden die
Rrlckbuchung bei meiner/unserer Bank zu veranlas-
sen.

Bankinstitut:

Kontoinhaber:

IBAN:

BIC:

Abrechnung erfolgt:
jahrlich:ffi quartalsweisu'[-,]l

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Buch-
haltung:
Telefon +421 (2) 444 55 688 - Telefax +421 (2) 444
55 687 - office@hagleitner.sk - www.hagleitner.sk
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lnnovative Hygiene.

Priloha od 28.02.2024 k r5mcovej zmluve

Dodacia adresa

257 41 Centrum sociS lnych sluZieb Terchovd

ul.A. Hlinku 23418

01 306 Terchov5

Zikaznik

25741 Cenlrum sociSlnych sluZieb Terchov6

ul.A. Hlinku 23418

01306 TerchovS

eistenie a v6ia objektov
D5t. zadiatku faktur5cie Full Service 01.03.2025

MnoZstvo Hodnota- Minim5lny-
d5vkova6ov obrat

# Full ln5taladni-
Service

integral2GO HsM

Celkom eistenie a v6ia objektov

vytvoreni dfia 28.02.2024 o 14:35 pouZivatefom
Durisova Nada
D6ta zachyten6 na28,02.2024 okolo 14:31

Podpis Prec

I
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@1.?t*l

Full Service STANDARD
r P.:rAdenSt'.,O

. Doprava

r I'rlontai

r L.lverJenie cla prevarlrl*i

Full Service DIGITAL
r Neot:rnedzeny porlet pouZivatelbv

v aptikdcii r' hygienicka platforrna

HsM

r Sfrrava riclaiov vr€1taft] zelohova-
nia ddt v cloLrdovorn 0lo2isku

Full Service PROACTIVE
. Proaktir,,rra rldrit-:a
. Pnjazcl a trmriovrrlt das
r ,Vratane ulmeny opotretra-

vatlfsft rxstia krytov (vj,nimka:
vandalizrrrt rs a dekory)"

. Skolenie personiilu

' Minirniilne I x roCne Wkonanie
Hygierrccheck

r Novinka v servise Ak sa na
trhu ohjarria novd d;il*iovade
alebo drivkovacie zariadenia
s6:olodnosti Flagleitner, buciu
zdkaznais PflOACTIVE o tlchto
novynkrieh i nf i:rrrto,ran i.

3

3


